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4, Contrato

:ste Contrato se celebra ¢l 19 (diecinueve) de Agosto de 2011 (dos mil once) entre la
Comision Estatal del Agua de Jalisco, con domicilio en Avenida Francia nimero 1726,
Colonia Moderna, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44190, representada en cste acto por cl
Ingeniero Safvador Rosas Pelayo, en su cardcter de Director de Apoyo a Municipios, a
quicn ¢n lo sucesivo se le denominara “El Contratante” por una parte, y Edificactones
Estructurales Cobay, S.A. de C.V., con domicilio en Calle Paseo de la Arboleda namero
904, Colonia Jardines del Bosque, Guadalajara, Jalisco, C.P. 44520, Teléfono (33) 31-23-
23-32, representada en este acto por el Arquitecto Sergio Alberta Bayldn Moreno, cn su
cardcter de Administrador Unico, a quien en lo sucesivo se lc denominard “Ff
Contratista”, por la otra parte;

Por cuanto el Contratantc desea que ¢l Contratista ¢jecute los trabajos denominados “KRed de
Atarjeas, Colector y Descargas Domiciliarias, en la Cabecera Municipal de Mixtlin,
Jalisco”, correspondientes al contrato namero CEA-AL-ZR-LP-046/2011. que cn lo
sucesivo se les denominard como “Las Qbras” y el Contratante ha aceptado la Oferta para
la ¢jecucion y terminacion de dichas Obras y la subsanacién de cualquier defccto de las
mismas, por un monto de $1°663,701.19 (Un milln seiscientos sesenta y fres nil
sefecientos un pesos 19/100 MUN.) Incluyendo el Impuesto al Valor Agregado.

[En consecuencia, cste Contrato atestigua lo siguiente:

I En este Contrato las palabras y expresiones tendran ¢l mismo significado que
respectivamente se les ha asignado en las Condiciones Generales y Lspeciales del
Contrato a las que sc hace referencia en adelante, y las mismas sc consideraran
parte de¢ estc Contrato y se leerdn ¢ interpretaran como parte del mismo.

2. I:n consideracion a los pagos que ¢l Contratante hard al Contratista como ¢n lo
sucesivo se menciona, ¢l Conrratista por este medio sc compromete con cl
Conlratante a ¢jecutar y completar las Obras y a subsanar cualquicr defecle de las
mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

3. IXl Contratante por este medio compromete a pagar al Conlratista como

retribucion por la cjecucion y tgfmipacion de las Obras v la subsanacion de sus
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delectos, ¢l Precio del Contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman ¢l presente Contrato en ¢l dia, mes y ano
antes indicados.

rOR % PORV‘LA CONTRATISTA"

SALVAL) YO SERGIO; O BAYLON MORENO
DIREAT A ADMINISYRADOR UNICO DE
EDIFICACIONES FSTRUCTURALES COBAY,
SI.DECYV,

TESTIGOS:

PIN SERRANO RAMOS
RENTE DE OBRAS

MAI
S PROYECTOS
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

[.as Condiciones Generales del Contrato (CGC) junto con las Condiciones Lspeciales del
Contrato (CEC) y los otros documentos que aqui se enumeran, constituirdn un documento

integral que establece claramente los derechos y obligaciones de ambas partes.

Ll formato que se ha seguido para las CGC ha sido desarrollado con base en la
experiencia internacional en la redaccion y administracion de contraios, ieniendo en
cuenta la tendencia en la industria de la construccion del uso de un idioma mas simple y
directo.

Lot formato puede ser wtilizado directamente para contrdtos de Qbras menores a precio
unitario y puede adaptarse, mediante la introduccion de las modificaciones indicadas en
las notas de pie de pagina, para contratos de suma alzada.

o1 uso de CGC estandar para construcciones y Obras civiles fomentardn en los paises
amplitud de cobertura, la aceptacion general de sus disposiciones. el ahorro de recursos
v tiempo en la preparacion y revision de las Ofertas, y el desarrollo de wn solida
antecedente historico de casos juridicos.

X
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Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales

1. Definiciones .1 lLas palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas
(a) El Perito es el especialista en construccion de Obras, de

reconocido prestigio designado por un organismo técnico
independiente de conformidad con la Clausula 24.1 dc
estas CGC, para resolver asuntos clevados a su
consideracion por ¢l Contratista relacionados con la
ejecucion del contralo,

(b) El  Oferente es toda persona, [irma, entidad o
empresa con personeria juridica, de naturaleza privada.
publica o estatal, o cualquier combinacion de cllas que
tenpan la intencion formal de establecer un acuerdo o
estan sujetas a cualquicer acuerdo existente, en forma de
asociacion en participacion, consorcio o asociacion
(APCA), con o sin fines de lucro, que presenta una
Oferta para ¢l suministro de Bienes o servicios,
construccion de obras, o prestacion de Servicios dc
Consultoria.

{c) La Lista de Cantidades c¢s la lista debidamente
preparada por el Oferente, con indicacion de las
cantidades y precios, que forma parte de la Olcrta.

(d} Eventos Compensables son los definidos en la Clausula
44 de estas CGC
(c) [.a Fecha de Terminacion es la fecha de terminacion de

las Obras, certificada por el Gerente de Qbras de acuerdo
con la Clausula 55.1 de estas CGC.

N £l Contrato es €l Contrato entre ¢l Contratante y ¢l
Contratista para ejecutar, terminar y mantener las Obras.
Comprende los documentos enumerados en la Clausula
2.3 de estas CGC.,

(g) El Caop

atista es la persona natural o juridica, cuya
4 la ejecucion de las Obras ha sido aceptada

. Av. Francia No. foderna CP. 44190 Guadalajara, Jalisco. Tgl. (33) 30 30 92 00




Comision Estatal del Agua

Q-

(h)

(1)

()

(k)

M

{m)

(n)

(0}

(p)

{(a)

()

(s)

. Av. Francia No A72p

lLa Oferta del Contratista es ¢l documento de
licitacion que fue completado y cntregado por cl
Contratista al Contratante.

Ll Precio del Contrato ¢s ¢l precio establecido en la
Carta de Aceptacion y subsecuentcmente, scgun sca
ajustado de conformidad con las disposiciones del
Contrato.

Dias significa dias calendario; Meses signitica meses
calendario.

Trabajos por dia significa una vanedad de trabajos que
se pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y
equipos del Contratista, en adicion  a los pagos por
concepto de los materiales y planta conexos.

Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
tcrminada conforme al Contrato.

El Certificado de Responsabilidad por Defectos ¢s cl
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que
el Contratista ha corregido los defectos.

El Periodo de Responsabilidad por Defectos es cl
periodo estipulado en la Cliusula 35.1 de las CEC ¥
calculado a partir de la fecha de terminacion.

Los planos incluyen los calculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para
la ¢jecucion del Contrato.

5] Contratante es la parte que contrala con cl
Contratista para la g¢jecucion de las Obras, scgun sc
estipula en las CEC.

FEquipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista
que han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las
Obras para la construccion de las Obras.

El Precio Inicial det Contrato es ¢l Precio del Contrato
indicado ¢n la Carta de Aceptacion del Contratante.

la Fe evista de Terminacion de las Obras ¢s la
fecha

Obras
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ser modilicada unicamente por ¢l Gerente de Obras
mcdiante una prorroga del plazo o una orden dc acelerar
los trabajos.

Miteriales son todos los sumimstros, inclusive bicnes
consumibles, utilizados por el Contratista para scr
incorporados en las Obras.

Planta c¢s cualquicra parte integral de las Obras que
tenga una funcion mecdnica, c¢léetrica, quimica o
biologica.

El Gerente de Obras es la persona cuyo nombre se
indica cn las CEC (o cualquier otra persona compelenic
nombrada por el Contratante con notilicacion  ai
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de
Obras), rcsponsable de supervisar la gjecucion de las
Obras y de administrar et Contrato.

CEC significa las Condiciones [Especiales  del
Contrato.

I3l Sitio de las Obras es ¢l sttio definido como tal en las
CEC.

Los Informes de Investigacion del Sitio de Ias Obras,
incluidos en los Documentos de Licitacion, son informes
de tipo interpretativo, basados cn hechos, y quc sc
refieren a las condiciones de la superficic y en cl
subsuelo del Sitio de las Obras.

Especificaciones significa las especificaciones de las
Obras incluidas en ¢l Contrato y cualquicr modificacion
o adicién hecha o aprobada por el Gerente de Obras.

La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que ¢l
Contratista debera empezar la ¢jecucion de las Obras y
quec estd cstipulada en las CEC.  No coincide
necesariamente con ninguna de las lechas de toma de
pasesion del Sitio de las Obras.

Subcontratista es una persona natural o juridica.
contratada por el Contratista para realizar una paric dc
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2. Interpretacion

2.1

22

(cc)  Obras Provisionales son las Obras que ¢l Contratista
debe disefiar, construir, instalar y retirar, y quc son
necesarias para la construccion o instalacién de las
Obras.

{dd) Una Variacion cs una instruccion impartida por cl
Gerente de Obras que modifica las Obras.

(ec) Las Obras es todo aquello que el Contrato exige al
Contratista construir, instalar y entregar al Contratante
como s¢ define en las CEC.

Para la interpretacion de estas CGC, st el contexto asi 1o
requiere, el singular significa también el plural, y cl masculino
significa también el femenino y  viceversa.  Los
encabezamientos de las clausulas no ticnen relevancia por si
mismos. Las palabras que se usan en ¢l Conirato tienen su
significado  corriente a menos que sc las  dclina
especificamente. El Gerente  de  Obras  proporcionara
aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por
sceciones, las referencias que en las CGC se hacen a las Obras,
a la Fecha de Terminacion y a la Fecha Prevista de Terminacion
aplican a cada Seccion de las Obras (excepto las rclerencias
especificas a la Fecha de Terminacion y de la Fecha Prevista de
Terminacion de la totalidad de las Obras).

Los documentos que constituyen el Contrato se interpretardn
en cl siguiente orden de prioridad:

(a) Conlrato,

(b) Carta de Aceptacion,

(c) Oferta,

9
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() Especificaciones,
(g} Planos,
(h) Lista de Cantidades,' y

(1) Cualquier otro documento que en las CEC se
especifique que forma parte integral det Contrato.

3. ldiomay Ley 3.1 Elidioma del Contrato scra el espafiol y la ley que lo regira
Aplicables sera la legislacion mexicana.

4. Decisiones 4.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, ¢l Gerente de Obras, cn
del Gerente representacion del Contratante, decidird sobre cuestioncs
de Obras contractuales que sc presenten entre ¢l Contratante y ¢l

Conlratista.

3. Delegacion 5.1 Bl Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra

de funciones delegar en otras personas, con excepeion del Perito cualquicra

de sus deberes y responsabilidades y, asimismo, podra cancetar
cualquier delegacion de funciones, después de notificar al
Contratista.

6.Comunicacion 6.1  Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
cs refcrencia en las Condiciones del Contrato solo seran validas
cuando scan formalizadas por escrito.  Las notilicaciones

entraran ¢n vigor una vez que sean entregadas.

7. Subcontratos 7.1 El Contratista podrd subcontratar trabajos si cuenta con la

y cesion del aprobacién dcl Gerente de Obras. La subcontratacion no altera
contrato las obligaciones del Contratista.

7.2 El Contratista unicamente podra ceder los derechos de cobro
sobre las cstimaciones de trabajos cjecutados, sicmpre y

cuando se cuente con la aprobacion del Contratante.
8. Otros 8.1  El Contratista debera cooperar y compartir ¢l Sitio de las Obras
Contratistas con olros contratistas, autoridades publicas, cmpresas de
servicios publicos y el Contratantic en las fechas senaladas en la
Lista de Otros Contratistas indicada cn las CEC. I
Contratista también debera proporcionarles a ¢stos las
instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. Ll
Contratante pgdra modificar la Lista dc Otros Contratistas y

debera noticdsal respecto al Contratista.
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9. Personal 9.1  El Contratista debera emplear el personal clave enumecrado en la
|Lista de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las
CEC, para llevar a cabo las funciones especificadas en la Lisla,
u otro personal aprobado por el Gerente de Obras. 11 Gerente
de Obras aprobara cualquier reemplazo de personal clave solo si
fas calificaciones, habilidades, preparacion, capacidad y
experiencia del personal propuesto son iguales o superiores a las
del personal que figura en la Lista.

92  Siel Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral det Contratista, indicando las
causas que motivan el pedido, el Contratista se ascgurard que
dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro de los sicle
dias siguientes y no tenga ninguna olra parlicipacion en los
trabajos relacionados con el Contrato.

93 Ll Contratisia, con motivo de los trabajos materia del Contrato
sera el Unico responsable del cumplimicnto de  las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamicntos en materia de trabajo y de seguridad social cn
los Estados Unidos Mexicanos (México) y el Contralista
indemnizara al Contratante por cualquier dafio o perjuicio que
resulte del incumplimiento de estas obligaciones.

1. Riesgos del 10.1  Son riesgos del Contratante los que en este Contralo se estipulen

Contratante que corresponden al Contratante, y son ricsgos del Contratista

y del los que ¢n este Contrato se estipulen que corresponden al
Contratista Contratista.

11. Riesgos del 1.1 Desde la 'echa de Inicio de las Obras hasta la fecha dc emision

Contratante del Certificado de Correccidn de Defectos, son ricsgos dcl
Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerle, o de
pérdida o dafios a la propiedad (sin incluir las Obras,
Planta, Materiales y Equipos) como consecucncia de:

(i) el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las
Obras, o con ¢l objeto de realizar las Obras, como
resultado inevitable de las Obras, o

(i) negligencia, violacidén de los deberes cstablecidos

~a ley, o inlerferencia con los derechos legales
arte del Contratante o cualquiera persona
leada por él o contratada por ¢l, cxcepto cl
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Contratista.

(b) EIl riesgo de dafio a las Obras, Planta, Mateniales y
Equipos, en la medida en que ello sc deba a fallas del
Contratante o en el disefio hecho por el Contratante, o a
una guerra 0 contaminacion radioactiva que alecte
directamente al pais donde se han dc realizar las Obras.

i1.2 Desde la Fecha de Terminacion hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos,  serda ricsgo dcl
Contratante la pérdida o dafio de las Obras, Planta y Materiales,
excepto la pérdida o dafios como consecuencia de:

(a) undefecto que existia en la Fecha de Terminacidn;

(b) un evento que ocurrid antes de la Fecha de Terminacion, y
que no constituia un riesgo del Contratante; o

(¢) las actividades del Contratista en ¢l Sitio dc las Obras
después de la IFecha de Terminacidn.

113 El Contratante debera indemnizar y liberar de culpa al
Contratista y a sus emplecados, funcionarios y Subcontratistas,
por cualquicr litigio, accion legal o proccdimientio
administrativo, reclamo, demanda, pérchda, daio, costo y
gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado, que pudieran afectar al Contratista como
resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion dc
patentes, modclos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualguier otro derecho de
propiedad intelectual rcgistrado o ya existente a la fecha dcl
Contrato, que pudieran suscitarse con motive dc cualquicr
disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
matcriales que hubieran sido suministrados o disefiados por el
Contratante o a nombre suyo.

12. Riesgos del 12.1 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha dc emision
Contratista del Certificado dc Correccion de Defectos, cuando los ricsgos
de lesiones personales, de muerte y de pérdida o dafio a la
propiedad (incluyendo, sin limitacion, las Obras, Planta,
Materiales v Equipo) no sean riesgos del Contratante, seran
rieseos del Cogtratista, y respondera ante cualquicr reclamacion
de tereeros.




JALISCO

Comision Estatal del Agua

3. Sceguros

14,

—
1A

Informes de
investigacion
del Sitio de
las Obras

. Consulias

acerea de las
Condictonces
Ispeciales del

OS]
Ln

14.1

. Av. Francia No,

_.

IZ1 Contratista debera contratar seguros emitidos en ¢l nombre
conjunto del Contratista y del Contratante, para cubrir <
periodo comprendido entre la IFecha de Inicio y el vencimiento
del Periodo de Responsabilidad por Defectos, por los montos
totales y los montos deducibles estipulados en las CEC, los
siguientes cventos constituyen riesgos del Contratista:

(a) pérdida o daios a -- las Obras, Planta y Maleriales;
(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

{c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir tas Obras,
Planta, Matcriales y [Equipos) rclacionada con cl
Contrato, y

(d) lesiones personales o muerte incluyendo a terecros

El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su
aprobacion, las polhizas y los certificados de seguro antes dc la
Fecha de Inicio. Dichos scguros  deberan  contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones dc
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dailos o
perjuicios ocasionados.

Si el Contratista no proporcionara las pdlizas y los certificados
exigidos, el Contratante podra contratar los seguros cuyas
polizas y certificados deberia haber suministrado ¢l Contratista
y podra recuperar las primas pagadas por el Contratante de los
pagos quc sc adeuden al Contratista, o bien, si no sc tc adcudara
nada, considerarlas una deuda del Contratista.

[Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
aprobacidn del Gerente de Obras.

Ambas partes deberan cumplir con todas las condicioncs de las
polizas de seguro.

I Contratista, al preparar su Oferta, se basard cn los informes
de investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC.
ademas de cualquier otra informacion de que disponga ¢!
Oferente.

El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.

oderna C.P. 44190 Guadalajara,
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Contrato

16. Construccion
de las Obras
por ¢l
Contratista

17. Terminacion
de las Obras
en la fecha
prevista

18. Aprobacion
por cl
Gerente de
Obras

19. Scguridad

20.Descubrimien
tos

21. Toma de
poscsion del
Sitio de las
Obras

16.1

17.1

18.1

18.5

19.1

20.1

El Contratista debera construir ¢ instalar las Obras  dc
conformidad con las Especificaciones y los Planos.

El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras cn la
{-echa de Inicio y deberé ejecutarlas de acucrdo con ¢l Programa
que hubiera presentado, con las actualizaciones que ¢l Gerente
de Obras hubiera aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista
de Terminacion.

El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras las
Especificaciones y los Planos que muestren las  Obras
provisionales propuestas, quien debera aprobarlas si dichas
Obras cumplen con las Especificaciones y los Planos.

[El Contratista sera responsable por ¢l disefio de las Obras
provisionales.

LLa aprobacion del Gerente de Obras no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al diseiio de las Obras provisionalcs.

I Contratista debera obtener las aprobaciones del disciio de las
Obras provisionales por parte de tcerceros cuando  scan
necesarias.

Todos los planos preparados por ¢l Contratista para la cjecucion
de Yas Obras provisionales o definitivas deberdan ser aprobados
previamente por ¢l Gerente de Obras antes dec su utilizacion.

El Contratista sera responsable por la scguridad de todas las
actividades en ¢l Sitio de las Obras.

Cualquier clemento de interés historico o de otra naturaleza o de
gran valor que se descubra inesperadamentc en la zona dc las
Obras serd de propiedad del Contratante. El Contratista debera
notificar al Gerente de Obras acerca del descubrimiento y segur
las instrucciones que ¢ste imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la poscsion de la
totalidad del Sitio de las Obras. Si no sc traspasara la posesion
partc en la fecha estipulada en las CEC, sc
gquc el Contratante ha demorado el inicio de las

o
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compensable.
22. Acceso al 22.1 El Contratista debera permitir al Gerente de Obras, y a cualguier
Sitio de las persona autorizada por ¢ste, ¢l acceso al Sitio de las Obras v a
Obras cualquier lugar donde sc estén realizando o sc prevea realizar

trabajos relacionados con el Contrato.

23.Instrucciones, 23.1 El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del
Inspeceiones Gerente de Obras que se ajusten a la ley aplicable en ¢l Sitio de
y Auditorias las Obras.

23.2 El Contratista permitira que ¢! Banco y/o las personas
designadas por ¢l Banco inspeccione las cuentas, regisiros
contables y archivos del Contratista y sus sub contratistas
relacionados con la presentacion de Ofertas y la ejecucion del
contrato y realice auditorias por medio de auditores designados
por ¢l Banco, si asi to requiere el Banco. El Contratista deberd
prestar atencion a lo estipulado en la Subclausula 39.1, segin la
cual las actuacioncs dingidas a obstaculizar signilicativamente
el ejercicio por parte del Banco de los derechos de inspeceion y
auditoria consignados en la Subclausula 23.2 constituyc una
practica prohibida que podra resultar en la terminacion dcl
contrato (al igual que en la declaracion de inclegibilidad de
acuerdo a las Normas de Adquisiciones)

24.Controversias 241 Si durante la cjecucion surgiera cualquier evento respectlo al

de indole cual el Contratista no estuviera dc acuerdo con la decision del
téenica Gerente de Obra en virtud de que las Especificaciones Téenicas
relacionadas y planos no prevén solucion clara y oportuna del evento, las
con la partes podran acordar que un organismo téenico independiente
¢jecucion del designe un experlo que actuara como Perito, a quicn cl
Contrato y Contratista pagara la mitad de los honorarios y gastos
procedimicent recmbolsables y la otra mitad sera parte de la lista de cantidadcs.
o para la

solucion 242 El Perito debera resolver el asunto dentro de los catorce (14)

dias siguientes a la solicitud de intervencidn, utilizando ¢l mejor
juicio profcsional, en forma consistente con las regutacioncs
nacionales aplicables v sus decisiones seran obligatorias para las
partes. A juicio del Gerente de Obra, la gestién perital podra
suspender la cjecucion de  los componentes  de Obras
relacionados con el evento; si la decision del Perito coincide
con la decision del Gerente de Obras, no se reconocerin gaslos

obra; si GFsion coincide con la iniciativa del Contratista los
plazos costo del Contralo seran ajusigdos cn
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25. Reemplazo
det Perito

26.Controversias
derivadas de
incumplimie
nto del
Contrato y
procedimient
08 para ka
solucion

25.1

26.1

26.2

[ )

L

correspondencia.

S1 fuese necesario reemplazar al Perito s¢ procedera de
conformidad con la Clausula 24.1 dc las CGC.

lLas Partes s¢ obligan a sujetarse estrictamente, para la
cjecucion de las Obras objeto de este Contrato, a todas y cada
una de las cldusulas que lo integran, asi como a los (€rminos,
lincamientos, procedimientos y requisitos cstablecidos. L
Contratante y el Contratista haran todo lo posible para
resolver amigablemente mediante negociaciones directas
intormales, cualquier desacuerdo o controversia que sc haya
suscitado entre ellos por presunto ncumplimicnto  del
referido Contrato.

Cuando el Contratista considere quc la Contratanle ha
incumplido alguna de las disposiciones del Contrato, podra
notificar del imcumplimiento a la Secretaria de la Funcidn
Publica para que ésta inicic el procedimicnto de conciliacion
en términos de las disposiciones legales aplicables.

Si a mas tardar transcurridos veintiocho (28) dias a parar e
que se haya presentado el desacuerdo o suscitado la
dilerencia, las partes no han podido resolverla, e
contformidad con lo dispuesto en la Clausula 26.1, o si ¢l
resultado del procedimiento de conciliacion a que se reficre la
Clausula 26.2 no es satisfactorio, cualquiera de las parles
podra pedir que la controversia sea remitida a los mceanismos
formales de solucién de controversias, en los cuales la
interpretacion y cumplimiento del presente contralo, las Partes
sc somelen a las leyes y disposiciones aplicables en cl
territorio mexicano, y a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales FFederales de la Ciudad de M¢éxico, D.I°.

26.4 No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

. Av. Francia No. 472

(a) ambas partcs deben continuar cumpliendo con  sus
obligaciones respectivas en virtud del Conltrato, a menos
que las partes acuerden de otra manera; y

(b) ¢l Contratante pagara el dincro que le adeude al
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27. Programa

. Préorroga de
la Fecha
Prevista de
Terminacidn

272
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27.4

28.1

28.2

B. Control de Plazos

Denwro del plazo establecido en kas CEC y después de la fecha
dec la Carta de Aceptacion, el Contralista presentara al Gerenle
de Obras, para su aprobacion, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacion, la sccuencia y ¢l
calendario de ¢jecucion de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado sera aquel quc refleje los avances
reales logrados en cada actividad y los cfectos de tales avances
en el calendario de gjecucion de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la sccuencia de las actividades.

El Contratista debera presentar al Gerente de Obras para su
aprobacion, un Programa con intervatos iguales que no excedan
el periodo establecidos en las CEC. Si cl Contratista no
presenta dicho Programa actuatizado dentro de este plazo. cl
Gerente de Obras podra retener ¢l monto especificado en las
CEC del préximo certificado de pago y continuar retenicndo
dicho monto hasta €l pago que prosiga a la fecha en la cual cl
Contratista haya presentado el Programa atrasado.

La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no
modificara de manera alguna las obligaciones del Contratista.
El Contratista podra modificar ¢l Programa y presentarlo
nuevamentc al Gerente de Obras en cualquier momento. [l
Programa modificado debera reflejar los efcclos de  las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras debera prorrogar la Fecha Prevista dc
Terminacion cuando se produzca un Evento Compensable o sc
ordene una Variacion que haga imposible la terminacion de las
Obras en la Fecha Prevista de Terminacidon sin que cl
Contratista adopte medidas para acelerar ¢l ritmo de ¢jecucion
de los trabajos pendientes y que le genere gastos adicionales.

in casos fortuitos o de fuerza mayor que supongan una
detencidon de la actividad en el lugar de las Obras, los plazos
de cjecucion de las Obras se prorrogaran.  ksta prorroga sc
comunicara al Contratista por escrito, en la que sc precisara ta
duracién, qug..sera igual al numero de dias rcalmente
comprobadg€ durante los cuales las aclividades se hayan
L estos casos. lFuera de lo previsto en cl
/el Contratista no podra tener derefho a una

- (’f’?’)
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prorroga de los plazos de gjecucion, salvo por incumplimiento
del Contratante de sus obligaciones contractuales. La
formalizacion de estas modificaciones dceberd realizarse a
través de la aprobacidn de un convenio.

L)
oo
Ll

El Gerente de Obras determinara si debe prorrogarse la echa
Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo, dentro de los 21
dias siguientes a la fecha en que ¢l Contratisia solicite al
Gerente de Obras una decision sobre los clectos de una
Variacion o de un Evento Compensable y proporcione toda la
informacion sustentadora. Si el Contratista no hubicre dado
aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere cooperado
para resolverla, la demora debida a esa falla no scra considerada
para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

29. Aceleracion 29.1 Cuando el Contratante quicra que ¢! Contratista finalice las
de las Obras Obras antes de la Fecha Prevista de Terminacidn, el Gerenle de
Obras debera solicitar al Contratista propuestas valoradas para
conseguir la necesaria aceleracion de la cjecucion de los
trabajos. Si ¢l Contratante aceptara dichas propucstas, la Iecha
Prevista de Terminacion sera modificada como corresponda y

ratificada por ¢l Contratante ¥ ¢! Contratista.

29.2  Si las propucstas con precios del Contratista para acclerar la
gjecucion de los trabajos son acepladas por el Contralante,
dichas propuestas se trataran como Variaciones y los precios de
las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

30. Demoras 30.1 El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
ordenadas iniciacion o ¢l avance de cualquier actividad comprendida en las
por ¢l Obras.

Gerente de
Obras

31. Reuniones 31.1 Tanto ¢l Gerente de Obras como cb Contratista podran
administrativ solicitar a la otra partc que asista a rcuniones adnunistrativas.
a8 El objetivo de dichas reuniones sera la revision de la

programacion de los trabajos pendientes y la resolucion de
asuntos planteados conforme con el procedimiento  de
Advertencia Anticipada descrito en la Clausula 32.

31.2 El Gerentgde Obras debera llevar un registro de lo tratado ¢n
ongb administrativas y suministrar copias del mismo a
los asi lcn ¢s y al Contratante.  Ya seca cn la propia reunion o
con pogid 'lonclad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y
por escrito a todos los asistentes sus rgspectivas
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obligaciones en relacién con las medidas que deban adoptarse.

32. Advertencia 32,1 El Contratista deberda advertir al Gerente de Obras lo antes
Anticipada posible sobre futuros posibles eventos o circunstancias
especilicas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
clevar el Precio del Contrato o demorar la gjecucion de las
Obras. 2] Gerente de Obras podra solicitarle al Contratista
que presente una estimacion de los efectos esperados que cl
futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del
Contrato y la Fecha de Terminacion, El Conlratista deberd
proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sca
razonablemente posible, siempre y cuando ¢ste plazo no
exceda de treinta (30) dias a partir del momento en quce sc
cstimen los eventos.

32.2 El Contratista colaborara con ¢l Gerente de Obras en la
preparacion y consideracion de posibles maneras en quc
cualquier participante cn los trabajos pueda evitar o reducir los
cfectos de dicho evento o circunstancia y para cjecutar las
instrucciones que consecuentemente ordenare ¢l Gerente de
Obras.

C. Control de Calidad

)
L

33. Identificacion de El Gerente de Qbras controlara el trabajo del Contratista y
Defectos le notificara de cualguier defecto que encuentre.  Dicho
control no modificara de manera alguna las obligactoncs
del Contratista. El Gerente de Obras podrd ordenar al
Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prucba cualquier trabajo que cl
Gerente de Obras considere que pudiera tener algin
defecto.

34. Pruchas 34.1 Si el Gerente de Obras ordena al Contratista rcalizar alguna
prucha que no esté contemplada en las Especilicaciones a
fin de verificar si algin trabajo tiene defectos y la prucba
revela que los tiene, el Contratista pagara ¢l costo de la
prucha y de las muestras.  Si no se cncucntra ningun
defcclo, la prucba se considerara un vento Compensable.

[P]
wh

35, Correecion de El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los
Detectos deft e que tenga conocimiento antes de quc linalice ¢l

nsabilidad por Defectos, que sc inicia en la fecha
pinacion y se define en Ins CEC. El Pgriodo dc
d <

- -
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Responsabilidad  por Defectos sc prorrogard  micnlras
queden defectos por corregir.

ed
wn
[N

Cada vez que se notifique un defecto, ¢l Contratista lo
corregird dentro del plazo especificado en la notificacion
del Gerente de Obras.

36. Defectos no 36.1 Si el Contratista no ha corregido un deleeto dentro del
corregidos plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras.
este ultimo estimara el precio de la correccion del delecto,

y el Contratista debera pagar dicho monto.

D. Control de Costos

37. Lista de 37.1 LaLista de cantidades debera contener los rubros correspondicnics
. 2 ., . .
Cantidades a la construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos dc pucsta cn
servicio que deba ¢jecutar ¢l Contratista.

37.2 La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato,
Al Conuratista se le paga por la cantidad de trabajo rcalizado al
precio unitario cspecificado para cada rubro cn la Lista de
Cantidades.

38. Modificactoncs 38.1 Si la cantidad final de los trabajos ejecutados dificre en més de 25%
en las de la cspecificada en la Lista de Cantidades para un rubro cn
Cantidades’ particular, y siempre que la diferencia exceda ¢l 1% del Precio

Inicial del Contrato, el Gerente de Obras modificard los precios para
reflejar ¢l cambio.

38.2 Il Gerente de Obras no modificara los precios debido a diferencias
en las cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato
cn mas del 15%, a menos que cuente con la aprobacion previa dcel

Contratantc.
38.3 Si el Gerenle de Obras lo solicita, el Contratista dcberd
proporcionarle un desglose de los costos correspondientes a
cualquier precio que conste en la Lista de Cantidadces.
. . = - . . . . ¢
3Y. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirsc en los Programas

actualizados que presente el Contratista, deberdn scr autorizadas por
escritopor ¢l Gerente de Obras. Cuando las variaciones superen ¢l

* Av. Francia N6. /Moderna C.P. 44190 Guadalajara, Jaliscol/Fel. (33) 30 30 92 00
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15% del Precio Inicial del Contrato se formalizaran mediante
convenio modilicatorio.

40. Pagos dc las 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
Variacionces presentarle una cotizacion para la c¢jecucion de una Varacion. |

Contratista debera proporcionarsela dentro de los sicte (7) dias
siguicntes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si ¢l Gerente de
Obras asi lo hubiera determinado. El Gerente de Obras debera
analizar fa cotizacion antes de ordenar ta Vanacion.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con
un rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Gerente
de Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ¢jecucion no
producc cambios en el costo unitario por cncima del dimite
establecido en la Clausula 38.1, para calcular ¢l valor de la
Variacion se usara el precio indicado en la Lista de Cantidades. Si
¢l coslo unitario se modilicara, o si la naturaleza o ¢l calendario dc
gjecucion de los trabajos correspondicntes a la Varacion no
coincidiera con los rubros de la Lista de Cantidades, ¢l Contratista
deberd proporcionar una cotizacion con nucvos precios para los
rubros pertinentes de los trabajos.”

40.3 Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacion det Conlratista
razonable, el Gerente de Obras podra ordcnar la Variacion vy
modificar el Precio del Contrato basado en su propia estimacion de
los clectos de la Variacion sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacion no
permite oblener y analizar una cotizacion sin demorar los trabajos,
no se solicitard cotizacion alguna y la Variacion sc considerara como
un Evento Compensable.

40.5 Bl Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales quc
podrian haberse evitado si hubiesc hecho la  Advertencia
Anticipada pertinente.

41. Proyccciones de  41.1 Cuando sc  actualice el Programa,’ ¢l Contralista  deberd
Flujo de proporcionar al Gerente de Obras una proyeccidn actualizada del
Efectivos Mujo de clectivos. Dicha proyeccion podra incluir dilerentes

moncdas segun se estipulen en el Contrato.

42. Certificados de 421 E ista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales
Pago " € estimado de los trabajos ¢jecutados menos las sumas

Aoderna C.P. 44190 Guadalajara, Jaliscol| Tel. (33) 30 3092 00
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acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
confornmidad con la Clausula 42.2.

422 El Gerente de Obras verificara las cuentas mensuales del
Contratista dentro de los catorce (14) dias siguienitcs a su
prescntacion, y certificara la suma que debera pagarscle.

42,3 El valor de los trabajos ¢jecutados sera determinado por cl
Gerente de Obras.

42.4 El valor de los trabajos ¢jecutados comprenderi el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos cen la Lisia de
Cantidades.’

42.5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcion de cualquier rubro que sc
hubiera certificado anteriormente en consideracion de informacion
mas recicnte.

43. Pagos 43.1 Los pagos seran ajustados para deducir los pagos de anticipo v las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
certilficados por ¢l Gerente de Obras dentro de los 28 dias
siguientes a la fecha de cada certificado. Si ¢l Contralante cmite
un pago atrasado, en el pago siguiente se deberd pagarle al
Contratista a la tasa establecida en las CIEC. sobre el pago
atrasado, por ¢l periodo de la demora hasta que haya electuado ¢l
pago completo.

43.2  Si el monto certificado es incrementado cn un certilicado posterior
o como resultado de la decision emitida por el Perito, s le pagara
interés al Contratista sobre cl pago demorado como sc cslablece
en csta Clausula. El interés se calculara a partir de la fecha en que
se deberia haber certificado dicho incremento si no hubicra habido
CONLroversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones sc
efectuardn en las monedas en que esta expresado ¢l Precio del
Contrato.

43.4 El Cgntrglante no pagara los rubros de las Obras para los cuales
no s 6 precio y se entendera que cstan cubtertos cn otros

< -
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precios en ¢l Contrato.

44. Eventos 441 Se consideraran eventos compensables los siguientes:
Compensables
(a) Ll Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de fas
Obras en la Fecha de Poscsion del Sitio de las Obras dc
acuerdo con la Clausula 21.1 de¢ las CGC.

(b)  El Contratante modilica la Lista de Otros Contratistas de tal
mancra que afecta el trabajo del Contrausta en viriud del
Contrato.

{¢) El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los
Planos, las Especificaciones o las instrucciones necesarias
para la ¢jecucion oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a
los trabajos y sc comprucba posteriormente que los mismos
no prescniaban Defectos.

(¢) El Gerente de Obras sin justificacion desaprucba  una
subcontratacton,

(fy  Las condicioncs del terreno son mas destavorables que lo
que razonablemente se podia inferir antes de ta crmision de la
Carta de Aceptacion, a partir de la informacion comitida a los
Oferentes (incluyendo el Informe de [nvestigacion del Sitio
de las Obras), la informacion disponible pablicamente y la
inspeceion visual del Sitio de las Obras.

(2)  El Gerente de Obras imparte una instruccidn para lidiar con
una condicion imprevista, causada por ¢l Contratante, o de
ejecutar trabajos adicionales que son neeesarios por razones
de seguridad u olros motivos.

{

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, cmpresas  de
servicios publicos, o el Contratante no trabajan conforme a
las fechas y otras limitaciones estipuladas en ¢t Contrato,
causando demoras 0 costos adicionales al Contratista.

[:1 anticipo se paga atrasado.
pag
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(k) El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la
emisidon del Certiticado de Terminacion.

Si un evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd aumentar ¢l Precio del Contrato yfo sc
debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de
Obras decidira si ¢l Precio del Contrato deberd incrementarse y cl
monto del incremento, y si la Fecha Prevista de Terminacion deberd
prorrogarse y en qué medida.

Tan pronto como el Contratista proporcione informaciéon que
demuestre los efectos de cada cvento compensable en su
proyeccion de costos, ¢l Gerente de Obras la evaluard y ajustara cl
Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no
considerase la estimacidn del Contratista razonable, el Gerente de
Obras preparara su propia cstimacion y ajustard cb Precio del
Contrato conforme a ésta. El Gerente de Obras supondra que cl
Contratista rcaccionard en forma compelente vy oporlunamentc
frente al cvento.

1 Contratista no tendra derecho al pago de ninguna compensacion
cn la medida en que los intereses del Contratanie s¢ vicran
perjudicados si €l Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no
hubicra cooperado con el Gerente de Obras.

El Gerente de Obras debera ajustar ¢l Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravamenes cambian cn ¢l periodo
comprendido entre la fecha que seca 28 dias anteriores a la dc
presentacion de las Ofertas para el Contrato v la techa del wliimo
Certificado de Terminacién. Il ajusic sc hara por ¢l monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflcjados en ¢l Precio del
Contrato, o sean resultado de la aplicacion de la Clausula 47 dce las
CGC.

l.a moneda o monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud
de este Contrato se especifican en las CEC.

f.os precios se ajustaran para tener cn cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, tnicamente si asi se estipula en las CEC. 1in
tal caso,dos montos autorizados en cada certificado de pago, antes
de las /deducgiones por concepio de anticipo, sc deberan ajustar
aphcando cspectivo factor de ajuste dc precios a los montos quc
dehan X garsc en cada moneda. lLos indicgs scran los quc
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48. Retenciones

determine el Banco de México para el componente cotizado ¢n
pesos mexicanos, en lanto que los indices para los componentes
cotizados en otras monedas scran de fuentes oficiales de los paiscs
de origen, propucstos por el Oferente en su Oferla y aceptables al
Contratante.

Para cada moneda del Contrato se aplicara por scparado una formula
similar a la siguiente:

P. =010, + B, (I¢/loc) + C. (I¢/Toc) +... Ze (Fe/Toce)

cn la coal:

Pe

Be

es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio del
"w.n

Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢";

- . 8 . -~
y Cc son coeficientes” estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones ajustables del Precio del Contrato

n

que deben pagarse en esa moneda especitica "¢", ¢

[, son indices vigentes al final del mes que se factura, ¢ I son los indices

472

48.1

48.2

‘H\

correspondiente a los insumos, vigente 28 dias antes de la apertura
de las Olertas; ambos indices se retieren a la monceda “¢”,

Si se modifica ¢l valor del indice después de haberlo usado ¢n un
calculo, dicho célculo deberd corregirse y se deberd hacer un
ajuste en el certificado de pago siguiente. Se considerara que cl
valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en ¢l costo
debido a fluctuaciones en los coslos.

2l Contratante retendrd de cada pago que se adeude al Contratista la
proporcion estipulada en las CEC hasta que las Obras c¢sicn
terminadas totalmente.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas y e! Gerente de
Obras haya cmitido ¢l Certificado de Terminacion de las Obras de
conformidad con la Clausuta 55.1 de las CGC, se lc pagard al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Dclectos v cl
Gerenle de Obras haya cerlificado que todos los defeclos
notificagds fal Contratista antes del vencimiento de esle periodo

019925
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48.3

49. Liquidacién por  49.1
dafos y

perjuicios
4972
493
50. Bonificaciones 50.1

31, Pago de anticipo  51.1

51.2

@ ~v. Francia No: :

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, ¢l Contratista podra
sustituir fa retencion con una garantia bancarta “a la vista”.

1 Contratista debera indemnizar al Contratante por dafios y
perjuicios conforme al precio por dia establecida en las CEC. por
cada dia de retraso de la Fecha de Terminacidn con respecto a la
[Fecha Prevista de Terminacion. El monto total de dafios y perjuicios
no debera exceder del monto estipulado en las CEC. 2] Contratanic
podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista.  El pago por dafos y perjuicios no afcctard las
obligaciones del Contralista.

Si después de hecha la liquidacién por daios y perjuicios sc
prorrogara la Fecha Prevista de Terminacion, ¢l Gerente de Obras
debera corregir en ¢l siguiente certificado de pago los pagos cn
exceso que hubicre efectuado el Contratista por concepto de
liquidacién de daiios y perjuicios. Sc deberan pagar intcreses (gaslos
financieros) al Contratista sobre ¢l monto pagado cn cxeeso,
calculados para el periodo entre la fecha de pago hasta la fecha de
reembolso, dec {a forma cspecificada en la Clausula 43.1 de las CGC.

Para determinar la aplicacion de las sanciones cstipuladas. no sc
tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso fortuile o fucrza
mayor o por cualquier otra causa que, a juicio del Contratante, no
sca imputable al Contratista.

No se pagard al Contratista bonificacién por terminacion anticipada
de tas Obras.

IEl Contratante pagard al Contratista un anticipo por ¢l monto
cstipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC,
contra la presentacion por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida cn la forma y por un banco aceptable para cl
Contratante ¢n los mismos montos ¥ monedas del anticipo. |.a
garantia debera permanccer vigente hasta que cl anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera reducido
progresivamente en los montos reembolsados por ¢l Contratista. 1:l
anticipo no devengara intereses.

5l Contratista deberd usar el anticipo Unicamenic para pagar
cquipos, planta, materiales y gastos de movilizacion que sc
requieran especificamente para la ¢jecucion del Contrato. 12l
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32, Garantias 52.1

53. Trabajos por dia  53.1

N
LS )
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N
(W)
(%)

54. Costo de 54.1
reparaciones

. Av. Francia

documentos al Gerente de Obras.

El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de monlos
proporcionales de los pagos que sc adeuden al Conwatista, de
conformidad con la valoracién del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se¢ tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, cventos  compensables,
bonificaciones, o tiquidacion por dafios y perjuicios.

El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimiento a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceplacion y por el monto estipulado en las CEC, emitida por un
banco o compaiia afianzadora aceplables para ¢l Contratantc y
expresada en pesos mexicanos. La validez de la Garantia de
Cumplimiento cxcedera en 28 dias la fecha de emision dcl
Certificado de Terminacion de las Obras en ¢l caso de una garantia
bancaria, y excedera en un afio dicha fecha en el caso de una Fianza
de Cumplimiento.

Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas cn
la Oferta se aplicarin para pequeiias cantidades adicionales de
trabajo s6lo cuando el Gerente de Obras hubicra 1mpartido
instrucciones previamente y por escrito para la ejecucion de trabajos
adicionales que s¢ han de pagar de esa manera.

El Contratista debera dejar constancia en formularios aprobados por
el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos
por dia. £l Gerente de Obras debera verificar y firmar dentro de los
dos dias siguientes después de habersc realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este proposito.

Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia cstaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Clausula 53.2 de las CGC.

El Contratista sera responsable de reparar y pagar por cucnla propia
las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Malcriales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y ¢l
vencimicnto del Periodo de Responsabilidad por Defeclos, cuando
dichas pérdidas y dafos scan ocasionados por sus propios actos u

oderna C.P. 44190 Guadalajara, Jalisc I.(33)30309200
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53. Terminacion de
las Obras

56. Reeepeion de las
Obras

57. Liquidaciéon
final

38. Manuales de
Operacion y de
Mantenimicento

39. Terminacion del
Contrato

E. Finalizacion del Contrato

55.1

56.1

57.1

El Contratista le pedira al Gerente de Obras que cmita un
Certificado de Terminacion de las Obras y ¢l Gerente de Obras lo
emitird cuando decida que las Obras estan terminadas. Para la
expedicion del Certificado de Terminacion de las Obras, ¢l
Contratista deberd presentar una garantia de conformidad con las
CEC, que garantice la reparacion de los vicios o defectos ocultos.

] Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las Obras
dentro de los sicte (7) dias siguientes a {a fecha cn que ¢l Gerente de
Obras emita ¢! Certificado de Terminacidn de las Obras.

I3l Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras un cstado dc
cuenta detallado del monto total que ¢l Contratista considere que se
le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimicnto del Periodo de
Responsabilidad por Defectos.  El Gerenle de Obras ecmifira un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificard cualguier
pago linal que se adeude al Contratista dentro de los 56 dias
sigutentes a haber recibido del Contratista €l cstado de cuenta
detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de
Obras. De no encontrarse el estado dc cuenta correcto y completo, ¢l
Gerente de Obras debera emitir dentro de 56 dias  una hista que
establezca la naturaleza de las corrccciones ¢ adiciones gue scan
necesarias. Si después de que el Contratista volviese a presentar cl
estado de cuenta final aun no fuera satisfactorio a juicio del Gerente
de Obras, éste decidira el monto que deberd pagarse al Contratista. y
cmitira el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacion
y mantenimicnto actualizados, ¢l Contratista los entregara cn las
fechas estipuladas en fas CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o
los manuales de operacion y mantenimiento a mas tardar cn las
fechas estipuladas en las CEC, o no son aprobados por ¢l Gerente
de Obras, éste retendrd la suma cstipulada en las CEC de los
pagos que se le adeuden al Contratista.

I2] Contratante o el Contratista podran terminar ¢! Contrato si la otra
parle incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

el. (33)303092 00
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(a) el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando cl
Programa vigente no prevé tal suspension y tampoco ha sido
autorizada por ¢l Gerente de Obras;

(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener ¢l avance
de las Obras, v no retira la orden dentro de los 28 dias
siguientes;

(¢) el Contratista se declaran en quicbra o entran cn liquidacion
por causas distintas de una reorganizacion o fusion dc
sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado por
el Gerente de Qbras, dentro de los 84 dias siguicntes a la lecha
de emision del certificado por el Gerente de Obras;

(e) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no corregir
un defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, y el Contratista no procede @
corregirlo dentro de un plazo razonable cstablecido por ¢l
Gerente de Obras en la notificacion,

() el Conlratista no mantiene una garantia quc sca exigida cn cl
Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacion de las Obras por ¢l
numero de dias para el cual se pucde pagar ¢l monto maximo
por concepto de dafios y perjuicios, segun lo estipulado en las
CEC;

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido ¢n fraude
o corrupcion al competir por cl Contrato 0 cn su cjecucion.
conforme a lo establecido en las politicas sobie Fraude v
Corrupcién del Banco, que se indican en la Clausula 60 dc
estas CGC.

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrate notifique al Gerente de
Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa difcrente a
las indicadas en la Clausula 59.2 de las CGC, ¢l Gerente de Obras
debera decidir si el incumplimiento es o no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, el Contratante podra terminar ¢l Contrato
por coaveniencia en cualquier momento cuando concurran razoncs

‘ Av. Francia
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temporalidad de la suspension de los trabajos a la que sc rehiere ¢l
numeral.

59.5 Siel Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sca razonablemente posibie.

60. Fraude y 60.1 El Banco exige a  todos los prestatarios (incluyendo los
Corrupcion en ¢l beneficiarios de donaciones), organismos cjecutores y organismos
caso del BID contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o personas

oferentes por participar o participando en proycclos lnanciados
por el Banco incluyendo, entre olros, solicitantes, ofcrentes.
contratistas, consultores y concesionarios  (incluyendo  sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes), observar los
mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso
de fraude o corrupcion del cual tenga conocimiento o sca
informado, durante el proceso de seleccion y las negociaciones o la
ejecucion de un contrato. Los actos de fraude y corrupcion estdn
prohibidos. Fraude y corrupcidon comprenden actos de: {(a) practica
corruptiva; (b) practica fraudulenta; (c) practica cocrcitiva; y (d)
practica colusoria. lLas definiciones que sc  transcriben  a
continuacién corresponden a los tipos mas comuncs de fraude y
corrupcion, pero no son exhaustivas. Por csta razén, ¢l Banco
también adoptara medidas en caso de hechos o denuncias similares
relacionadas con supuestos actos de fraude y corrupeidn, aunque
no cstén especificados en la lista siguiente. El Banco aplicard en
todos los casos los procedimientos establecidos en la Clausula 60. 1

(c).

(a) Bl Banco deline, para cfectos dc csta disposicion, los
términos que figuran a continuacion:

(i)  Una practica corruptiva consistc ¢n ofreeer, dar,
recibir, o solicitar, dirccta o indireclamente, algo de
valor para influenciar indebidamenie las acctones de
otra parlc,

(ii) Una practica fraudulenta es cualgquicr acto u omision,
incluyendo  la  tergiversacion  de  hechos  y
circunstancias, que deliberadamente o por negligencia
grave, cngafie, o inlente engaiiar, a alguna partc para

. Av. Francia No.
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(i) Una practica coercitiva consiste en perjudicar 0 causar
dafio, o amenazar con perjudicar o causar daio, dirccta
o indireclamente, a cualquicr parte o a sus bicnes para
influenciar en forma indebida las acciones dc una
parte; y

(1v) Una pracuca colusoria e¢s un acuerdo cntre dos o mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
proposito indebido, incluyendo influenciar en forma
indebida las acciones de otra parte.

Si se comprueba que, de conformidad con los procedimientos
administrativos del Banco, cualquier firma, cntidad o persona
actuando como oferente o participando ¢n un proyceto
financiado por ¢l Banco incluyendo, entre olros, prestatarios,
oferentes,  proveedores,  contratistas,  subcontralistas,
consultores, y concesionarios, organismos cjeculores u
organismos contratantes  (incluyendo sus  respeclivos
funcionarios, empleados y rcpresentantes) ha cometide un
acto de fraude o corrupcion, ¢l Banco podra:

(i) decidir no financiar ninguna propuesta de adjudicacion
de un contrato o de un contrato adjudicado para la
adquisicion de bienes o la contratacion de obras
lnanciadas por ¢l Banco,

(i) suspender los desembolsos de la operacion. si sc
determina, en cualquier ctapa, quc existe cvidencia
suficiente para comprobar el hallazgo de que un
empleado, agente o representante del Prestatario, cl
Organismo Ejecutor o ¢l Organismo Contratante ha
cometido un acto de fraude o corrupcion;

(ii1) cancelar y/o acelerar ¢l pago de una parte del préstamo
o de la donacion relacionada con un conlralo, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestataio,
o Beneliciario de una donacion, no ha tomado las
medidas correctivas adccuadas en un plazo que cl
Banco considere razonable y de conformidad con las
parantias  de debido proceso  cstablecidas en la
legislacion del pais Prestatario;

grna C.P. 44190 Guadalajara, Jalisco{fTel. (33) 30 30 92 00
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(c)

(d)

(c)

60.2 Ll

individuo;

(v} declarar a una persona, entidad o firma inelegible, ¢n
forma permanente o por dcterminado periodo de
tiempo, para que sc¢ le adjudiquen o participe en
conlratos bajo proyectos [inanciados por ¢l Banco,
excepto bajo aquellas condiciones que ¢l Banco
considere apropiadas;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas
de hacer cumphir las leyes; y/o

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo
las circunstancias del caso, incluyendo la imposicion
de multas que representen para ¢l Banco un reemboiso
de los costos vinculados con las investigaciones y
actuactones. Dichas sanciones podran ser impucstas cn
forma adicional o en sustitucion de otras sanctones.

£l Banco ha establecido procedinientos admmistrativos
para los casos de denuncias de fraude y corrupcidn dentro
del proceso de adguisiciones o la gjecucion de un contrato
financiado por el Banco, los cuales estan disponibles cn cl
sitio virtual del Banco (www.adb.org). Para tales propdsitos
cualquier denuncia deberd ser presentada a la Oficina de
Intcgridad Institucional det Banco (Ol1} para la rcalizacion
de la correspondiente investigacion. lLas denuncias podran
ser presentadas confidencial o anonimamente;

Los pagos estaran expresamente condicionados a que ia
participacion de los Ofcrentes en el proceso de adquisicioncs
se¢ haya llevado dc acuerdo con las politicas del Banco
aplicables en materia de fraude y corrupcion que sc describen
en esta Clausula 60.1.

La imposicion de cualquier medida que sca tomada por el
Banco de conformidad con las provisiones referidas en cf
literal b) de esta Clausula podra hacerse en forma publica o
privada, de acuerdo con las politicas del Banco.

Banco tendra e! derecho a exigir que cn los contralos

hmncmdos con un préstamo o donacion del Banco, s¢ incluya una

quc exija que los Oferentes, proveedores, contratistlas,
as, consultores y concesionarios  pernutan al Banco
cuentas y registros y cualquicr otros documentos

—_——

g
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rclacionados con la presentacion de propucstas y con ¢l
cumplimiento del contrato y someterlos a una awhiloria por
auditores desipnados por el Banco. Para estos ciectos. ¢t Banco
tendra el derecho a exigir que se incluya en contratos financiados
con un préstamo del Banco una disposicion que requicra que los
Oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
concesionarios: (i) conserven todos los documcntos y registros
relacionados con los proyectos financiados por ¢l Banco por un
periodo de tres (3) afios luego de terminado ¢l trabajo contemplado
cn el respectivo contrato; y (i) entreguen  lodo documento
necesario  para la investigacion de denuncias de fraudc o
corrupcion y pongan a la disposicidn del Banco los emplcados o
agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas.
subcontratistas y concesionarios que tengan conocimicito del
proycclo financiado por ¢l Banco para responder a las consultas
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado para la
revision o auditoria de los documentos. Si el Oferente, provecdor,
conlralista, subcontratista o  concesionario  incumple ¢l
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
revision del asunto por parte del Banco, ¢l Banco, bajo su sola
discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra ¢l Oferenle,
proveedor, contratista, subcontratista, consultor o concesionario.
Con cl acuerdo especifico del Banco, un Prestatario podrd incluir
en todos los formularios de licitacidn para contralos de gran
cuantia, financiados por ¢l Banco, la declaratoria del oferente de
observar las leyes del pais contra fraude y corrupeion (incluyendo
sobornos), cuando compila o ejecute un contrato, conlorme ¢stas
hayan sido incluidas en los documentos de licitacion.  IEl Banco
aceptara la introduccién de tal declaratoria a peticion del pais del
Prestatario, siempre que los acuerdos que rijan esa declaratoria
sean satisfactorios al Banco.

60.3 Los Oferentes declaran y garantizan:

a) quc han leido y entendido 1a prohibicion sobre actos de fraude
y corrupcion dispucsta por el Banco y sc obligan a obscrvar las
normas pcrtinenles;

b) que no han incurrido en ninguna infraccion de las politicas
sobre fraude y corrupcion descritas en este documento;

han tergiversado ni ocultado ningtin  hecho
1al durante los procesos de adquisicion o negociacion

SR
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del contrato o cumplimiento del contrato;

d) que ninguno de sus directores, funcionarios © accionisias
principales han sido declarados inclegibles para que se les
adjudiquen contratos financiados por el Banco, ni han sido
declarados culpables de delitos vinculados con lraude o
corrupcidn;

¢) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas
principales han sido director, funcionario o accionista principal
de ninguna otra compafiia o entidad que haya sido declarada
inclegible para que se le adjudiquen contratos linanciados
por ¢l Banco o ha sido declarado culpable dc un dclito
vinculado con fraude o corrupcion;

R que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de [acilitacion o acuerdos
para compartir ingresos relactonados con ¢l contrato o cl
contrato financiado por el Banco,

o} que reconocen que ¢l incumplimiento de cualquicra de
estas parantias constituye el fundamento para la imposicion
por ¢l Banco de cualquiera o de un conjunto de medidas que sc
desenben en la Clausula 60.1 (b).

60. Fraude y 60.1 Si el Contratante determina que el Contratista ha participado en
Corrupeién en ¢l actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, cocrcitivas u
caso del BIRF obstructivas al competir por el Contrato en cuestion, ¢l Contratantc
(NO APLICA) podra rescindir el Contrato y expulsar al Contratista del Sitio de las

Obras dandolc un preaviso de 14 dias. En tal caso, sc aplicaran las
provisiones incluidas en la Clausula 59 de la misma manera que si
se hubiera aplicado lo indicado cn la  Subclausula 393
(Terminacion del Contrato).

60.2 Si se determina que algin empleado del Contratista ha participado
cn actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, cocrcifivas u
obstructivas durante la ejecucion de las Qbras, dicho empleado
debera ser removido de su cargo segun lo estipulado cn la Clausula
9.

6.3 Para efectos de esta Clausula:
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con el fin de influir de modo impropio la actuacion de otra
parte;

{ii} “practica fraudulenta”'® es cualguier acto u omision, incluyendo
una lergiversacion, que intencionalmente o imprudentemente
engana, o intenta engafar, a una parte para oblenor benclicios
financieros o de otra indole o para evitar una obligacion;

(tii}  “practicas de colusién” " es un acuerdo entre dos o mads parles,
disenado para obtener un propdésito impropio, incluyendo ¢l
influenciar impropiamente la actuacion de otra parte;

12

(iv) “practicas coercitivas”"? es dafar o perjudicar, o amenazar con
danar o perjudicar, directa o indirectamente, a cualquicr parte, o
a sus propiedades para influenciar impropiamente la actuacion

de una parte;
"ot .
{v) practica obslructiva es:

aa}  destruir, falsificar, alterar u ocultar en forma deliberada
pruebas importantes respecto de su participacion en un
proceso de adquisicion, o incidir en la investigacidn o
formular declaraciones falsas a los investigadores con la
intencion de impedir sustancialmente una invesligacion
del Banco referente a acusaciones sobre pricticas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias, y/o
amenazar, acosar o intimidar a una parte con ol
proposito de impedir que dicha parte revele lo que sabe
acerca de asuntos pertinentes a la investigacion, o que
lleve adelante la investigacion, o la gjecucion de un
contrato.

bb)  toda accién con la intencidn de impedir sustancialmenle
el ejercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones v auditorfas establecido en la Clausula
3.1(e) de las IAO.

61. Pagos 61.1 Si el Contrato sc termina por incumplimicnto fundamental dcl

=
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posteriores a la Contratista, el Gerenie de Obras debera eontir un certificado en ¢t
terminacion del que conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
Contrato ordenados por el Contratista, menos los anticipos recibidos por ¢

hasta la fecha de emision de dicho certificado, y menos ¢l porcentaje
estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos
que no se hubieran terminado. No  corresponderd  pagar
indemnizaciones adicionales por dafios y perjuicios.  Si ¢l monto
total que se adeuda al Contratante cxcediera ¢l monto de cualquicr
pago que debicra efectuarse al Contratista, la difcrencia constituird
una deuda a favor del Contratante.

61.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante ¢ por
imcumplimiento fundamental del Contrato por ¢l Contratante, ¢l
Gerente de Obras debera emitir un certificado por el valor de los
(rabajos realizados, los materiales ordenados, ¢l costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacion del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que ¢l
Contratista hubiera incurrido para el resguardo v seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

02. Devechos de 62.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
propicdad los Materiales que se encuentren en ¢l Sitio de tas Obras, la Planta,
los Equipos, las Obras provisionales y las Qbras se consideraran de

propiedad del Contratante.

63. Liberacion de 63.1 Si el Contrato no puede cumplirse por motivo de una guetra, o por un
sumplimicnto evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o del
Contratista (caso fortuito o de fuerza mayor), el Gerente de Obras
debera certificar la imposibilidad del cumplimiento del Contrato. in
tal caso, el Contratista debera disponer las medidas de segundad
necesarias en ¢l Sitio de las Obras y suspender los trabajos a la
brevedad posible después de recibir este certificado. kn cste caso,
debera pagarse al Contratista todos los trabajos realizados antes de la
recepeion del certificado, ast como de cualesquier trabajos realizados
posteriormente sobre los cuales se hubicran adquirido compromises.

64. Suspension de 64.1 En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
Desembolsos del bajo ¢l Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:
Préstamo del . ) . _

Banco (2) El Contratante esta obligado a notificar al Contratista sobrc

dicha suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a
- gg la fecha de la recepeidn por parte del Contratante de la

/../N(
derna C.P. 0 Guadalajara, Jalisc 1. (33)30309200
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(b) Si el Contratista no ha recibido algunas sumas quc sc ¢
adeudan dentro del periodo de 28 dias para etectuar los pagos,
establecido en la Clausula 43.1, ¢l Conuwatista podra cnutir
inmediatamente una notificacion para terminar ¢l Contralo cn
¢l plazo de 14 dias.

65. Elegibilidad en 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de
¢l caso del BID paises miembros del Banco. Se considera que un Contratista o

Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple
con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais micmbro del
Banco si ¢l o clla satisface uno de los siguicntes requisitos:
i. esciudadano de un pais miembro; o
ii.  ha establecido su domicilio ¢n un pais miembro como
residente “bona fide” y csta legalmenle autorizado
para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tienc la nacionalidad dc¢ un pais miembro si
satistace los dos siguientes requisitos;

L. esta legalmente constituida o incorporada conlorme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y
1i. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la

firma es de propiedad de¢ individuos o firmas de
paiscs miembros del Banco.

63.2 ‘Todos los socios de una asoclacién en participacion, consorcio o
asociacion (APCAY) con responsabilidad mancomunada y sohidaria
y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos.

65.3 En caso de Bienes v Servicios Conexos que hayvan de suminisirarsc
de conformidad con ¢l contrato y que scan financiados por ¢l
Banco deben tener su origen en cualquicr pais micmbro del Banco.
l.os bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido
extraidos, cultivados, cosechados o producidos en un pais micmbro
del Banco. Un bien es producido cuando mediante manulactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado cs  un  articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas  basicas.  su
funcion o proposito de uso son substancialmente diferentes de sus
partcs o componenles.

Elegibilidad en caso Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, pucden

del BIRF vr la nacionalidad de cualquicr pais de conlormidad con las
(NO APLICA)
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ciudadano o estd constituido, incorporado o rcgistrado y opera de
conformidad con las disposiciones legales de ese pais. Este criterio
también aplicard para determinar la nacionahidad de los sub-
contratistas o proveedores propuestos para la cjecucion de cualquier
parte del Contrato incluso los Servicios Conexos.

Toda tirma que ¢l Banco sancione de conformidad con lo dispucsto
en el subparrafo d) del parrafo 1.14 dc las Normas para las
contrataciones con prestamos del BIRF y créditos de la Al o de
conformidad con las politicas Anticorrupeidon y el régimen de
sanciones del grupo del Banco Mundial”i3 Fraude y Corrupcion scira
inclegible para que se le adjudiquen contratos [inanciados por ¢l
Banco o para beneficiarse financicramente o de cualquicr otra
manera de un contrato financiado por el Banco, durantc ct periodo
que ¢l Banco determine.

- o

r —r
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

Disposiciones Generales

CGC 1.1 (m)

131 Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 12 meses a partir de la

Secha de terminacion

CGCI.1(0)

1:1 Contratante es: Comision Estatal del Agua de Jafisco.

CGC 1.1 ()

[.a Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de tas Obras ¢s: 22 de
Diciembre de 2011 |

"CGC 1.1 (u)

I:l Gerente de Obras es: Ing. Marcos Crispin Serrano Ramos

CGC 1.1 (w)

Izl Sitio de las Obras esta ubicada en: La Cabecera municipaf de Mixtian,
Jalisco v esta definida en los planos No. S/N Red e Atarjeas y Colector,
carretera proyecto

CGC 1.1 (z)

1,4 Fecha de Inicio es: ef 03 de Octihre de 2011

CGC 1.1
(dd)

l.as Obras consisten en Consiruccion de Red de Atarjeas, Colector, p
Descargas domicitiarias.

I:1 nombre ¢ identificacion del contrato son: Red de Atarjeas, Calector

v Descargas domiciliarias, en la cabecera municipal de Mixtlan,

Jalisco.

Nuamero de identificacion del contrato: CEA-AL-ZR-LP-046/2011

CGC22

].as secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las dc la
1otalidad de las Obras son: NO APLICA

[.os siguientcs documentos también forman parte integral del Contrato:
Loy Documentos Estandar de Licitacion Publica y sus anexos, Lista de
Cantidades (Catalogo de Conceptos), Calendario de ejecucion de los
rrabajos, Planos, Convenios maodificatorios arviginados por variaciones,
Las instrucciones por escrito del Gerente de Obras que afecten plazos,
cantidades, costos o riesgos de las partes, Biticora de obra, Manual de
Normatividad Ambiental.

CGC 8.1

|ista de Otros Contratistas: NO APLICA

CGCYl

Personal Clave: St.rper:fr(gfqdcnte de obra.

. Av. Francia No. 17/2 oderna C.P. 441
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CGC 131 Los seguros se mantendran vigentes hasta que se expida el certilicado de
terminacion de las Obras y solo podran cancelarse previo aviso a la
Contratantc.

Las coberturas minimas de seguros y los deducibles serdn:

(a)  para perdidas, dano de las obras, Planta y Materiales: NO APLICA

(b) para pérdida o dario de equipo: NO APLICA

(¢) para pérdida o dafio a la propiedad {exceplo a las Obras, Planta,
Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato: NO APLICA

{(d)} para lesiones personales o muerte:

(i} de los empleados del Contratante: NO APLICA
() dc otras personas: NO APLICA

CGC 14.1 L.os Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: NO APLICA
CGC 211 lLa(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera(n): Ef 03

de Octubre de 201 1 en fa presidencia municipal de Mixtlan, Jatisco,

B. Control de Plazos

CGC27.1 I:l Contratista presentard un Programa para la aprobacion del Gerente de
Obras dentro de 5 dias dias a partir de la fecha de la Carta de
Aceplacion.

CGC27.3 L.os plazos entre cada actualizacion del Programa serdn de 3¢ dias.
X1 monto que serd retenido por la presentacion retrasada del Programa

actualizado sera de: 3% del monto del contrato

A C. Control de la Calidad
/ I:l Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias.

~~
A3
P
O
]
h

/.

D. Conifo} de Costos
/

j.. /—/

. Av, Francia No. 1726 erna C.P. 44130 Guadalajara, Jaliséq. Tel. (33) 30 30 92 00




— |
Comision Estatal del Agua 2
@ ®

CGC43.1 =n caso de pagos cfectuados después de mas de veintiocho (28) dias, a
solicitud del Contratista, ¢l Contratante debera pagar gastos [inancieros
como si sc tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos
fiscales, de conformidad con la legislacion aplicable.

Cuando ¢! Contratante cfectiie pagos en cxceso, el Contratista debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los inlereses
corrcspondientes. Los cargos se calculardan en términos del parralo
anterior, sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por
dias naturalcs desde la fecha del pago, hasta la fecha en que se pongan
ctectivamente las cantidades a disposicion del Contratante.

CGC 46.1 I.a moneda del Pais del Contratante ¢s €l peso mexicano.

ara el caso de pagos cotizados en moneda diferente a la moneda
nacional y que se realicen fuera del territorio de los Estados Unidos
Mexicanos, ¢l pago se efectuara en dichas monedas.

Para el caso de pagos en ¢l territorio de los Estados Unidos Mexicanos
cotizados en moncdas diferentes a la moneda nacional, ¢l pago sc
cfectuara en pesos mexicanos al tipo de cambio vigente en la fecha en
quc se cfectue el pago.

Iiste tipo de cambio sera:

El publicado por ef Banco de México en ¢l Diario Oficial de lu
Federacion, para solventar obligaciones denominadas en
mioneda extranjera pagaderas en los Estados Unidoy
Mexicanos.

CGC47.1 Iil Contrato esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la

Clausula 47 de las CGC.

1.os coeficientes para el ajuste de precios son:

Para cada moneda NO APLICA es la porcion ajustable cxpresada cn |
[raccién decimal que sustituye cada uno de los cocticientes B3, C, D,...Z
de la formula polindmica de ajuste.

CGC48.1 [La proporcion que se retendra de los de pagos es: 3% del monto del

contrato
L7 S
i a (—\/-‘
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CGC49.1

El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de
las Obras es del: 0.05% del monto del contrato por dia.

I:1 monto maximo de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la
totalidad de las Obras es del: 10% del monto del contrato

CGC 51.1 il pago (Los pagos) por anticipo sera(n) de: #% y sc pagard(n) al
Contratista a mas tardar el: NO APLICA
CGC 2.1 I:l monto de la Garantia de Cumplimiento es: /0%

{a) Garantia Bancana: NO APLICA

(b) Fianza de cumphmiento: 10%

CGC 331

15l periodo de vigencia de la garantia de defectos, vicios ocultos y
cualquier otra responsabilidad, sera de doce meses y el monlo sera:

(a) del cinco por ciento (5%) del monto total cjercido por los trabajos
en el caso de Carta de Crédito lrrevocable; NO APLICA

(b) del diez por cienta (10%) del monto fotal ejercido por los trabajos
en el caso de Fianza

E. Finalizacién del Contrato

CGC 38.1

[.0os Manuales de operacién y mantenimiento deberan presentarse a mds
tardar ¢l: NO APLICA

Los planos actualizados f{inales deberan presentarse a mas tardar ¢l: 22 de
Diciembre de 2011

CGC58.2

l.a suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos
actualizados finales y/o los manuales de operacion y mantenimicnto en la
lecha establecida en las CGC 58.1 cs de: $50.000.00 (Cincuenta mil pesos
00/100 M.N.)

El namero maximo de dias es de: 38 dias

I porcentaje que se aplicard al valor de las Obras no terminadas ¢s: 23%
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